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3.17

Wollt ihr das Bett in Flammen sehen

Wollt ihr das Bett in Flammen sehen/wollt ihr in Haut und Haaren untergehen
ihr wollt doch auch den Dolch ins Laken stecken
ihr wollt doch auch das Blut vaem Degen lecken/Rammstein
Ihr seht die Kreuze auf dem K1ssen¥Ihr .m t euch darf die Unschuld kissen
Ihr glaubt zu téten ware S =t /Do 0 kommen all die Toten her
Rammstein Sex iskt.einer Sch[.wac &/Liebe ist Krieg
Wollt ihr das Bett 1in FLammén“séheanaCIt*$ﬂn£ﬁh Haut und Haaren untergehen
ihr wollt doch audh*déﬂ'bp; Hgin® Laken stecken
ihr wollt doch auw mED‘egen Lecken
.ty %mms-é B,

Lauft [ 1. Weil der Me1s,te5?:§§
der Reiter der Boshaftg@*

o @?t Eeun Geschwiir aus Neid
REF: Die Wahrheit ist wie’ e1n$Géﬁ1 es kommt zu dir du kannst es héren
es kund zu tun ist ach o> zr *kommt zu dir um zu zerstdren

o

Wedl.die Nacht im Sterhenﬂié@/ver?bnden wir den jingsten Tag
es wird kein Erbarmen! gében/baufr, Lauft um euer Leben
REF: Die Wahrheit ist ein Chor aus WimMd/kein Engel kommt um euch zu réchen
diese Tage eure Letzten sind/wie Stdbchen wird es euch zerbrechen
Es kommt zu euch als das Verderben/Die Wahrheit ist ein Chor aus Wind
kein Engel kommt um euch zu rdchen/diese Tage eure Letzten sind
wie Stdbchen wird es euch zerbrechen
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3.35

WeiBes Fleisch

Du auf dem Schulhof/ich zum Téten bereit/und keiner hier weiB
von meiner Einsamkeit/Rote Striemen auf weiBer Haut
ich tue dir weh/und du jammerst laut/JetzZt hast du Angst
und ich bin soweit/mein schwarzes Blut/versaut dir das Kleid
REF: Dein weiBes Fleisch erregt ch so/ich bin doch nur ein Gigolo
dein weiBes Fleiseh erleuchtet mich
2. Mein schwarzes Blut ind dein weiBes Fleisch
ich werd immer geiler von deinem Gekreisch
der AngstschweiBl da agf deiner weiBen Stirn
hagelt in mein krankes Gehirn/REF: Dein weiBes Fleisch er
ich bin doch nur ein G1goLo/me1n Vater war genau w1

eifBes Fleisch wird me
REF./Dein weiBes Fleisch e gt m1ch so/ich bin doch nuj
Mein weiBes Fleisch erled€htet mich/mein Vater war geg
dein weiBes Fleisch erre ich so/ich bin ein trauri
dein weiBes eisch erleuchtet mich

mm wieder/in zehn Tagen/als dein Schatten/und werd dich jagen
@imlich werd ich auferstehen/und du wirst um Gnade flehen
dann knie ich mich in dein Gesicht/und steck den Finger in die
Asche/Asche zu Asche/und Staub zu Staub

3.51

Asche zu Asche
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4.48

Seemann

Komm in mein Boot [ein Sturm kommt auf/und es wird Nacht
Wo willst du hin [so ganz allein/treibst du davon
Wer hidlt deine Hand/wenn es dich/nach unten zieht
2. Wo willst du hin/so uferlos/die kalte See/Komm in mein Boot
der Herbstwind halt/die Segel straff
REF:Jetzt stehst du da an der Laterne/mit Trdnen im Gesicht
das Tageslicht fallt auf die Seite/der Herbstwind fegt die StraBe leer
Jetzt stehst du da an der Laterne/hast Trdnen im Gesicht
das Abendlicht verjagt sie Schatten/die Zeit steht still und es wird Herbst
3. Komm in mein Boot /die Sehnsucht wird/der Steuermannn
Komm in mein Boot/der beste Seemann/war doch ich
REF.Jetzt stehst du da an der Laterne/hast Trédnen im Gesicht
das Feuer nimmst du von der Kerze/die Zeit steht still
und es wird Herbst/Sie sprachen nur von deiner Mutter
so gnadenlos ist nur die Nacht/am Ende bleib ich doch alleine
die Zeit steht still/und mir ist kalt

1. Der Wahnsinn/ist nur eine schmale Brficke/die Ufer sind Vernufft und Trieb
ich steig dir nach/das Sonné@nlicht den Geist verwirp
ein blindes Kind das vorwérts kridcht/weil es seine Muttef Piecht
Die Spur ist frisch und auf die Bricke/tropft dein SchweiB dei armes Blut
ich seh dich nicht/ich riech dich nur ich spire dig
ein Raubtier das vor Hunger schreit/witter ich dich meil
REF:Du riechst so gut/ riechst so gut/ich geh dir hitg

du riechst so gut/ich ;
ich dich/2. Ich warte bis es,

dann faB ich an d nasse Haut/verrate mich nich

t du nicht die Bricke br dich nicht

S ‘ iechst so gut
i'ch geh dir hinterher/du y
ich steig dir nach/du riechst s
4w du riechst so gut/ich geh .
ich finde dich/so gut/ich faB d
jetzt hab ieh dich/Du riechs
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5.44 -
Le mal ancien " W
[Das alte Leidl]

Des fonds obscurs vers la Lumiére/Un &tre en moi me pousse a partir

Pour La méme Cause, ce mal ancien/Il voit mes larmes avec un rire
Et sur lLla couche un jeune corps putride
Ou Lle Destin nous méne-t-il ses jouets/A Lla méme chose, a cet ancien tourment

Je sais enfin rien ici n'est donné/Des fonds obscurs vers le Néant

Chacun sait ce qui reste a Lla fin/La méme chose et ce méme mal ancien

Qui peu a peu fait de moi un dément/Et sur la couche la méme guerre

Qui fait encore sombrer mon coeur/Pour la méme Cause et Le méme mal ancien
Je sais enfin ... /Je veux baiser!/Plus jamais ... /le mal ancien
[translation by M. Bonnefoy]

Mann sieht ihn um die Kirche schleichen/seit einem Jahr ist er allein
die Trauer nahm ihm alle Sinne/schldft jede Nacht bei ihrem Stein
1. La-bas prés des cloches dort une pierre/Et moi seul sait La Lire
Sur La haie le coq ro Fut autrefois ton coeur

La Peur sur cette haie plantée/fiJe viens pour creuser c¢
Et voir ce qui demeure encofe/De ce visage qui
REF: La-bas prés des & j it § ”» -
La parmi les vers ; animal solitaire/Le jour je passe a tré
Car tu te dérobes une seconde fois/Epouse-mo
Avec mes mains je creuse profond/Pour trouver ce qui me
La lune alors apparaissant/J'ai embrassé ta bouche |
te prends tendrement dans mes bras/Mais ta peau, papie
t des Lambeaux tombent d i
Lors de toi je prends le estes/La nuit est chaude et} S sommes nus
Maudit, Lle coq salue le joue/Le cou je le AU i du
a-bas prés des cloches dort une pierre/Et moi g la Llire
Sur La haie le )
REF:La-bas preé
LA parmi les vers ; animal sol’ - ‘ :
La nuit/Car e seconde fofis i i g e
Ctranslation by
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3.41

Maux de coeur
[Herzeleidl

Gar-dez-vous-bien/Des-maux-de-coeur/Car-bref-est-le-temps
Ou-vous-étes—en-semble/Et-méme- quand"es—ans/Vous ra-ssemblent
Comme = des—mi-nutes/ILs—' s-semblent

Ref.Gardez vous bien des maux de coeur/Bref e§t le temps ou vous &tes ensemble

Et méme quand les ans vous rassemblent/Commé des minutes ils vous semblent

Gar-dez-vous-bien/De-vivre—-en-semble/Gardez vous bien de vivre ensemble
Car Long est Lle temps ol vous @tes prisonniers

Et quand Haine et Dégout vous assemblent
Les minutes comme des siécles vous semblent
[Ltranslation by M. Bonnefoyl

ebt die Mutter/und von der Seite/den Fisch
gibt e selbst/dieser hdutet sich vor lLeerem Hoden
die alte it fallt auf den Boden/2. Er liebt die Schwester
u on hinten der Fisch/friBt sigh zum Mund

die Kieme )lutig noch vom saugen/an den foten groBen Augen
REF:Laichzeit/€8 ist Laichzeit 3. Er liebt deff Hund/oh Gott von oben
der Fisch jetZ® mit der Zunge kiiBt/speit tote Milch dir ins Gesicht

ihn anzufas wagst du nicht/REF: Laichzeif/iberall Fischmilch

es ist L hzeit/Die Mutter hat das Meer geholt/Laichzeit
Schwestern haben keine Zeit/Laichzeit
der Hund steht winkend am Gestade/Laichzeit
der Fisch braucht seine Einsamkeit/Laichzeit

1. E

4.20

Laichzeit




4.25

Rammstein

Rammstein/ein Mensch brenn’%ﬁammst’ Y% Leischgeruch in der Luft
Rammstein/ein Kind st1rbt1kammste1ﬁ Senne scheint/Rammstein
ein FLammenmeer/RammsteinéB%utf’g‘T- **%ﬁg dem Asphalt/Rammstein
Mutter schreien/Rammstein/dig <eﬂn@k§tﬁkﬁh¢ ammstein/ein Massengrab
Rammstein/kein EntrTﬂﬁ!n#ﬁ@ﬂm g im«Vogel singt mehr
RammsteTn/und' “gq yvn

music & Lyrics by Rammsbe1n{n@éﬁu HﬁL[ner & Carl=Michael
Her(loffson for BomKrash PTodME‘ [ RQﬂaLd Prent at Chateau
du Pape/for = Seemann 7 addﬁ?i ai i fn by Emanuel Fialik &
Olav Bruhn/photographyy@ cbvérﬁd y’PraLer/sLeeve design by
- Dirk Rudolph/alls somgg pﬁE shéd by BMG/Ufa.
i " Management: Emak il 1dlik for Pilgrim
Contact & Merchandising: Pilgrim;. Pgétfach 10042 Berlin, Germany

Rammstein
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